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ARRETE DU MAIRE

OBJET : AUTORISATION D'’OCCUPATION DU DOMAINE PUBLIC ACCORDEE A
D’ETABLISSEMENT « TATTOO ON MOVE »

Le Maire de la Commune de L’Isle-sur-la-Sorgue,

Le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L. 2212-1 et L. 2212-2,

Le code général de la propriété des personnes publiques, et notamment ses articles 1. 2122-1 et
suivants,

Le code de la santé publique, et notamment ses articles L. 3321-1 a L. 3355-8,

Le code de la route,

Larreté préfectoral n°201005110040 du 11 mai 2010 portant réglementation des débits de
boissons,

La demande de Monsieur Christophe MUSSET au nom de I'établissement « Tattoo On Move »,
Lavis du service prévention et sécurité opérationnelle,

I’avis de la Direction des services techniques.
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CONSIDERANT qu'il v a lieu d’autoriser ’établissement « Tattoo On Move » a occuper le domaine
public, deux places de stationnement quai Jean Jaurés, le vendredi 20 juin 2025 et
le samedi 21 juin 2025, et, par conséquent, d’y interdire le stationnement, dans les
conditions énoncées ci-apres.

CONSIDERANT que Pouverture d’un débit de boissons temporaire est subordonnée a
Pautorisation de Pautorité municipale ; qu’eu égard a la nature et aux
conditions de ’événement organisé par L’établissement « Tattoo On Move », il
v a lieu de faire droit 2 sa demande d’autorisation d’ouverture d’un débit de
boissons temporaire dans les conditions énoncées ci-aprés,

ARRETE
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ARTICLE 1: Létablissermnent « Tattoo On Move », représenté par Monsieur Christophe MUSSET, est
autorisé 4 occuper le domaine public, quatre places de stadonnement situées en face de
Pétablissement quai Jean Jaurés a L'lsle sur la Sorgue, afin dy installer une scene ainsi quun
barnum du vendredi 20 juin 2025 a 11h00 au samed: 21 juin 2025 a Oh30.

ARTICLE 2: Le stationnement est temporairement interdit du jeudi 19 juin 2025 a 20h00 au samedi 21
juin 2025 2 Oh30 sur les quatre emplacements situés en face de Etablissement ““Lattoo On
Move™ sis 15 quai Jean Jaures a L’Isle sur la Sorgue.

ARTICLE 3: ’ctablissement « Tattoo On Move » est
- tenu de ne pas géner le passage des piétons,
- responsable des domnages matériels et corporels causés ou subis par eclle-méme, ses
préposés ou des ters, du fait de ses activités,
- tenu de veiller au respect des lieux et d’enlever tous les matériels, saletés, détritus avant
son départ,
- tenu de faciliter e passage aux véhicules de secours, corps médicaux, Enedis-Engie,
services des eaux, de police et de gendarmerie qui peuvent intervenir en cas d'urgence.

ARTICLE 4: Léuablissement « Tattoo On Move », représenté par Monsieur Christophe MUSSET, est
autotisée a ouvrir un débit de boissons temporaire le vendredi 20 juin 2025 de 11h00 a
23h00 au 15 quai Jean Jaurés a L’Tsle sur la Sorgue, sous la responsabilité de Monsieur
Christophe MUSSET.

ARTICLE 5: A cette occasion, il peut étre servi des boissons des groupes un et trois déftnis a Particle
L. 3321-1 du code de la santé publique, a savolr :

- boissons du premier groupe: eaux minérales ou gazéifides, jus de fruits ou de
légumes non fermentés ou ne comportant pas, a la suite d'un début de fermentation,
de traces d'alcool supérieures a 1,2 degré, limonades, sirops, infusions, lait, café, thé,
chocolat ;

- botssons du troisiéme groupe : les boissons non distillées et vins doux naturels : vin,
biére, cidre, poiré, hydromel, auxquelles sont joints les vins doux naturels, ainsi que
les crémes de cassis et les jus de fruits ou légumes fermentés comportant de 1,24 3
degrés d’alcool, vins de liqueur, apéritfs a base de vin et liqueurs de fraises,
framboises, cassis ou cerises, ne titrant pas plus de 18 degrés d’alcool pur.

ARTICLE 6 : La réglementation concernant les débits de boissons doit étre respectée et, en particulier,
Iinterdiction de la vente d’alcool aux mineurs imposée par Particle L. 3342-1 du code de la
santé publique.

ARTICLE 7: Les infractions aux dispositions du présent arrété, qui sera affiché et publié selon les
conditions réglementaires en vigueur, seront constatées par procés-verbal wansmis au
tribunal compétent. Conformément aux dispositions de larticle R. 417-10 du code de Ia
route, les véhicules en infraction pourront faire objet d'une mise en fourriére immédiate i la
charge du contrevenant.

ARTICLE 8: Le présent arrété sera adressé a la Préfecture au titce du controle de 1égalité er noufié a la
gendarmerie, au centre de secours et au demandeur

ARTICLE 9 : Les Directeurs généraux adjoints des services, le Lieutenant de gendarmerie, [a responsable
du service préventon et sécurité opérationnelle, sont chargés chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent arrété.
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Le présent arrété pourra faire I'objet dans un délai de deux mois 2 compter de sa publication :
> d'un recours gracieux devant Monsieur le Maire,
Dans I'hypothése ou la décision critiquée est maintenue, il appartient au requérant de saisir le tribunal administratif
de Nimes d'un recours contentieux dans le délai de deux mois, soit a compter de la lettre exprimant le rejet du
recours gracieux, soit a compter de I'expiration du délai de deux mois suivant I'accusé de réception de demande de
recours gracieux.

=>» d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Nimes,
Le tribunal administratif peut étre saisi par l'application informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site
Internet www.telerecours. fr.




